
FPE ist eine umfassendere Bearbeitung eines maschinell übersetzten Textes, um eine hohe sprachliche und
stilistische Qualität zu erreichen. Es ähnelt einer professionellen menschlichen Übersetzung mit der Unterstützung
von maschineller Vorarbeit.

Höhere Qualität als LPE – Der Text klingt natürlicher und ist besser lesbar.
Geeignet für externe Kommunikation – positive Außendarstellung durch bessere
Sprachqualität.
Einhaltung der Corporate Language – Unternehmensspezifische Terminologie kann
korrekt übernommen werden.
Geringeres Risiko von Fehlübersetzungen – Übersetzungsfehler unwahrscheinlicher
als bei LPE. 

Teurer als LPE – Da mehr Bearbeitungszeit erforderlich ist, steigen die Kosten.
Längerer Bearbeitungszeitraum – erfordert eine detaillierte Prüfung.
Nicht immer so gut wie eine menschliche Übersetzung – Bei kreativen oder
emotionalen Texten kann FPE immer noch stilistisch optimierbare Formulierungen
enthalten.

Alle Korrekturen des LPE (Grammatik, Syntax, Korrektur falscher Begriffe)
Stilistische Anpassung für natürliche Lesbarkeit
Angleichung an die Zielgruppe und das gewünschte Sprachniveau
Konsistenzprüfung (Terminologie, Unternehmenssprache, Markenton)
Kulturelle Anpassungen oder Lokalisierung nach individueller Absprache

Keine vollständige kreative Neugestaltung des Textes
Keine 1:1 menschliche Übersetzung (da eine maschinelle Basis genutzt wird)
Kann bei komplexen oder sehr fachspezifischen Texten nicht immer den Stil einer
Humanübersetzung ersetzen

Abhängigkeit von der Qualität der maschinellen Basis – Wenn die maschinelle
Übersetzung schlecht ist, kann auch FPE viel Aufwand erfordern. Dies hängt stark von
der Textart und Fachspezifik des Ausgangstexts ab.
Mögliche Kosten-Nutzen-Frage – In manchen Fällen könnte eine direkte menschliche
Übersetzung sinnvoller sein, wenn ohnehin viele Änderungen nötig sind.
Begrenzte Kreativität – Werbe- oder Marketingtexte könnten durch rein maschinelle
Übersetzung mit Post-Editing weniger emotional oder überzeugend sein.

FPE ist die bessere Wahl für professionelle Inhalte, insbesondere wenn Texte
extern verwendet werden oder eine hohe sprachliche Qualität erforderlich ist.
In jedem Fall raten wir beim Einsatz KI-basierter Übersetzungen immer zum Einsatz
eines professionellen Post-Editings.
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